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3. DG GROW/E/3 - N105 04/63

4. 2025/9028/NO - SERV50 - Schutz der Privatsphare

5.

6. Im Rahmen des Notifizierungsverfahrens gemaR der Richtlinie (EU) 2015/1535 Uber ein Informationsverfahren auf dem
Gebiet der technischen Vorschriften und der Vorschriften flir die Dienste der Informationsgesellschaft notifizierten die
norwegischen Behérden der Kommission am 18. September 2025 den Entwurf ,Konsultation tber die Altersgrenze fir die
Einwilligung eines Kindes in Bezug auf Dienste der Informationsgesellschaft gemal Artikel 8 der Datenschutz-
Grundverordnung (im Folgenden , der notifizierte Entwurf").

Um den Dienststellen der Kommission den Abschluss ihrer Priifung gemafl den einschlagigen Bestimmungen des EU-
Rechts zu ermdglichen, werden die norwegischen Behdrden gebeten, das nachstehende Ersuchen um erganzende
Informationen zu beantworten.

In Artikel 8 der Datenschutz-Grundverordnung ist festgelegt, dass ein Mitgliedstaat fir die Zwecke von Artikel 8 Absatz 1
der Datenschutz-Grundverordnung durch Rechtsvorschriften ein niedrigeres Alter vorsehen kann. In diesem
Zusammenhang mdchten die Dienststellen der Kommission Folgendes wissen: Warum sieht der Gesetzentwurf auch
einen raumlichen und materiellen Anwendungsbereich dieser Verpflichtung vor? Das heifSt, warum sieht das Gesetz
ausdriicklich vor, dass die Verpflichtung unabhangig davon gilt, wo der Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter
niedergelassen ist? Warum ist diese Verpflichtung auf Kinder mit Wohnsitz in Norwegen beschrankt und nicht auf alle
Kinder, die sich zum Zeitpunkt der Verarbeitung in Norwegen aufhalten?

Die norwegischen Behérden werden gebeten, ihre Antwort bis zum 20. Oktober 2025 zu Gibermitteln.
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